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A zekspir, byt przekonany,
4 piszac ,,Burze”. daje: S$wiatu
swéj ostatni utwor § zegna

~

W jgie na tym tez padole jako dra-

mato-i komediopisarz. Sztuka ta

jest wediug wszelkiego prawdo- |

podobienstwa ostatniq,
wyszla spod. jego piéra. Zdawal
sobie tez sprawe z wagi wlasnej
tworczoéeci. Dlatego tez epilog
,Burzy” wydaje sie byé ostatni-
mi stowy poety do tych, ktérych
pozostawia, rowniez do = wYSPY
(wszak. akcja ,Burzy” toczy sie
na wyspie i Anglia to te: wys-
pa), na ktoérej tworzyt i .z kto-
rej (ibyspy i sceny) jak ' oRret
pozegluje w  daleki $Swiat.,
szekspirolodzy. réznie traktujo
wBurze?. Znajdujq w. tej kome-
dii(?) wiele plaszezyzn i zna-
czen. Méwiq o elementach auto-
biograficznych, o tak znanym od
zarania Swiata problemie = 2adzy
panowania, o, odwiecznym daze-
niu czlowieka do spotecznej uto-
pit. Ten ostatni s$poséb odczyta-
nia utworu jako  przediuzenie

ze

ktora

»Utopii® Tomg#ea Morusa opu-
blikowane; w @®I5 r. (w Anglii
dopiero w 1588 przemawia do
mnie najbard@ej. Dazenie do

idealnego spotdegenistwa dla wszy- |
| wystawienia szekspirowskiej ko-

stkich, bez wleysku i terroru
obserwujemy @B kaidym spole-
czenstwie be: zgledu na to w
jokiej zylo i Byje epoce. Inne
interpretacje, Jm. in. ‘wyraz ko~
lonizatorskich {iidei: Anglii, odczy-
tywanie sztukd poprzez role Ka-
libana % Arila mniej do mnie
przemawiajq. )

Skad ten -Efzyd%ugi wstep? O-
t62 stqd chyhta, Ze na , Burze”
wystawiona zez Jerzego Go-
liniskiego -na gcenie (tak,na sce-
nie) Teatru 'im. Juliusza Stowa-
ckiego w Krokowie spojrzeé na-
lezy nie' tylkq ‘okiem szekspiro-
loga, krytyka geairalnego ale mo-
ie powniei., budowlafica, Wye

|

| kiego  2musit

r daje ste, B¢ nastapita smiona w

kolejnosci § logice tego Swiata.
Ze to nie remont Teatry Stowac-
dyrektora-reiyse-
ra do takiej wladnie koncepcii

medii,, ale Ze to on som wla$nie
sprokurowat tenze, aby tak za-
prezentowaé $wiat poprzez utwor
mistrza =ze Stratfordu. No, bo
niby skqd ‘te gruzy wokot tea-
tru i ta maga, skalista, pozba-
wiona | ro§linno§cé, wyspa, ktérg

widzimy na scenie.. Skad ten
rozbebeszony teatr, ktéry  mnie
gra swoja aedamaszkowq  ele-

gancjq secesi, Kinkietami w lo-
zach i- kapciowato - cieptymi fo-
telami. Skad widz, ktéry jest w
samym $rodky akeji, siedzqcy na
twardym krzesle na samym $ro-
dku sceny? Cry tylko g konices~
nodcil

| ogigllal’ wie

8 lotach kiedy Krakéw nie
go Szekspira  (nie
lic:ge ,Hamleta” w Starym, kté-
reg@laby 20baczyc trzeba wcze-
$niggh odbyé podréz do Izraela
alb@ido Japonii) — Goliniski zde-
cydgwat sie na odtworzenie dzie-
ta Szekspira.. woko6t siebie. Jest
widg! Dyrektor tlumaczem ,Bu-

rzyf@ Prosperem w ,Burzy” @ 4|

nicggko’ Szekspirdm, ktéry opro-
wea mas po swojej wyspie —
twawczosci. Rzecz, w. sobie,” wea=
le @ie taka w zamysle zta ale
cz,ﬁuie prowadzi zbytnio do tea-
truff jednego Kreatora? W tak
nych przestankach , Bu-
Goliniskiego broni sie wy-
obmgniqa widza bedqcego w cen~
trum wydarzen. Scena w Ssztu-
ce Jest prawie naga, z niewiel-
kea Wlodcia rekwizytéw £  tylko
w Rilky epizodach reZyser wpros

.

n, zniknqé musiy."

wadza rozpasanie barw @ boga-
ctwo kostiumu. Moze tallzamie-
rzona oszczednoéé w kominezo-
nie i zachowaniu Prospefg i A-
riela (tego ostatniego w'kombi-
nezonie- hydraulika) to | swia-
dome mnawigzanie do szafej {
niewesolej rzeczywistosci?
Bodaj najlepszymi fragmenta-
mi spektaklu jest = dynamiczna,
$wietna gra aktorska tréjki wy-
konawcéw: - Andrzeja Grabow-
skiego, Tadeusza Kwinty § Krzy-
sztofa Jedryska, ze wskazaniem
na tego ostatniego. Kreacja Je-
dryske w roli Kglibana, wykon-

cypowana, precyzyjna, &  jedno-
cze$nie dynamiczna, NG pewno
przyciage uwage. Wyrbinié na-

lezy roéwnied Urszule Popiel w
roli Ariela.

Na gcenfe, scenie  Slowde-
kiego, epotykamy eig w veali-

zacji ,Burzy”® Golitiskiego z r63-
nymi typami teatru. Od te-
go jarmarcznego, . §redniowiecz-
nego lub jego pastiszu, poprzez
renesansowo dworski do o$wie-
ceniowo sielankowego. Szekspir
w przekladzie Jerzego Golifiskie-
go mie brzmi juz tak archaicznie
jak moze czasem w znakomi-
tych przekladach Paszkowskie-
go. Za$ chyba najwieksza zastu-
ga rezysera jest prowadzenie nas
do starego, dobrego teatru gdzie
to , wszystko ' jak sen, zniknagé
musi”. A wiec w Sltowackiny ,,Bu-
rza”, a dookola.. burzenie.

MARIAN TOPOREK

William Shakespears —  Bu-
rza”, Teatr Slowackiego — Pres
miera 27 patdziernika 1990. Prre.
klad { refyseria — Jersy QGolifiski,
scenografia -— Pawel  Dobraycki,
musyka = Marek Wilczyfisk{, che*
reografis = Marian Glinka,



